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0. H. /lumeuHHukosa (Eaey)

YCTOWYMBBIE C/IOBECHBIE KOMITJIEKCHI
B CMW COBPEMEHHOM YKPAHWHBI

Azpik CMU coBpeMeHHON YKpauHbI (TIPEXK]Ie BCEro ra3eT) — CBOETo
pona yadopatopusi, (PUKCUPYIOIIAas U anpoOupyromas Hanboyiee aKTHB-
HBIC W TUHAMHUYHBIC MPOIECCHI, XapaKTepHBIC IS PYCCKOTO S3bIKA B
YCIOBHSAX HOBBIX KOMMYHUKATHBHBIX NOTpeOHOCTEeH. MMeHHO 31ech
MHOTHE SITUHHIIBI U SIBICHHS SI3bIKa 00PETAIOT CTATYC 3JEMEHTOB «I3bIKa
KYIBTYpPBI», T. €., KpOME COOCTBEHHO SI3BIKOBOM CEMAHTHKH, HAYHMHAIOT
BEIpAXaTh KyJIBTYPHO 3HAYMMYIO — IIEHHOCTHYIO, SMOIHOHAIBHO-IKC-
MIPECCUBHYIO, ICTETHIECKYIO U JIp. HH(pOpMaIHIO.

K uwmciy Hambornee BaXXKHBIX HOCHTENEH Takod HHGOpPMAIMH Ha
CTPaHMIIAX PYCCKOSI3BIYHBIX Ta3eT COBPEMEHHON YKpauHBI OTHOCSTCS
YCTOWYHMBO BOCIPOU3BOIUMEIC clioBecHbIe KoMIuiekehl (YCK), k xorto-
PBIM MBI OTHOCHUM: HIHOMBI, YCTOMYMBEIE COUETAHMUS, PEUEBBIC IITAMITBL,
adOopU3MBbI U KITHIIIE.

[Tockonpky YCK 1o cBoeii mpupojie OprueHTHPOBAHBI HE HA MPSIMYIO
HOMHMHAIIUIO, & Ha Mepeavdy dYMOLMOHATBHO-IKCIIPECCUBHOM U LIEHHOCT-
HOU TMO3MIIMU TOBOPSIIIETO MO OTHOIICHUIO K MHpPY, OCOOCHHOCTH HX
(YHKITMOHHPOBAHUS B SI3BIKE CPEICTB MAcCOBOH HWH(pOPMAIMH MOTYT
CBHUJICTEIILCTBOBATE 00 ONIPEENICHHBIX TEHACHINIX B )KU3HH OOIIIECTBA.

Hame BHIMaHIE cOCpeOTOYEHO HA COUABHO-OIIEHOYHBIX COYeTa-
HUSIX, Oprann3oBaHHbIX Mo Momenu MIT + MC, MHOrOYMCIeHHBIX U da-
CTOTHBIX IO YMOTPEOJIEHUIO, KOTOPBIE COepKaT B cebe Bce MpPU3HAKU
¢dpazeonorn3Ma: HEOJHOCIOBHOCTB, BOCIPOU3BOANMOCTD, OTHOCHTEIb-
Has YCTOMYMBOCTH, IMEPEHOCHO-OOpa3Hasi CeMaHTHKa, MONU(PYHKIHO-
HAJILHOCTbh, TPAHC(HOPMHUPYEMOCTb.

dakTHuecKuii MaTepuan u3BJeueH U3 exeHenenbHuKa «2000», uz-
BECTHOTO 3a mpenenamMu Ykpaunsl (mi1. pemaktop Cepreit Kuuurun) u
exxeqHeBHON «Paboueii razetsl» (1. penaktop Anatonuii KpuBonamnos)
3a 2008 — Hauano (saHBapb, ¢eBpans) 2009 r. Kak aKTUBHOW cdepsl
(YHKIIMOHIPOBAHIS HA3BAaHHBIX HOMUHAIWH, OTPaKaromIe IPHOPHUTETHI
COBPEMEHHOI'0 YKPAaWHCKOTO OOINECTBA W HW3MCHEHHE CIIOKUBIIUXCS
CTEPEOTHIIOB IOJ BIHMSHHUEM COLUAIBHO-DKOHOMHUYECKUX M IMOTUTHYC-
CKHX ()aKTOPOB.
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[Ipexne Bcero 5To aHAIUTHYECKHEC HEOHOMHHAINH, ITOPOKICHHEBIC
BUXPSIMH «OPaH)XEBOI» PEBOJIOIMY, HE HAIICAININE IMOKA OTPAKCHUS B
CYIIECTBYIOIIMX CIOBAPSX HEOJIOTU3MOB, KPBUTATHIX CIIOB U TTAPEMUH.

B NMHTBHUCTHYECKMX HCCIENOBAHUSAX IOCIEIHUX JIET, HAUYWHAs C
2004 T., HEOHOKPATHO OTMEYajach AKTHBH3AIUSl CIOBOCOYETAHUH C
KOJIOPUCTUYECKUM KOMITOHEHTOM, IPEICTABISIONUNX IIBETOBOE BHUIEC-
HHUE MHpay», CBOe0Opas3Has [[BETOBAsI MHTEPIIPETAHS IEHCTBUTEIHHOCTH
Hagana XXI B. Takue eguHUILI, BHE BCSIKOTO COMHEHHMS, CTAaHOBSITCS
HEOTHEMJIEMON YaCThIO JHHTBOKYJIBTYPBHI M €€ COIMAJIBHO JICTCPMUHU-
POBaHHBEIM (PEHOMEHOM, IOCKOJIBKY YYaCTBYIOT B 0003HAYCHUH TIOJIUTH-
9YEeCKOH CUTYyaIuH, O0IIECTBEHHO-TTOIUTUIECKIX TCHICHITHH.

Hexoroprie n3 Takux YCK yxe ObUTH MPEAMETOM CICIHATBHBIX
HaOJFOICHUI JIMHTBHCTOB: (hpa3eoceMaHTHYeCKue 1oyl U (paseonepu-
BanmonHsle THe3na YCK opanoicesas pegontoyus WHTEPECHO TpOaHAIIN-
supoBansl T. I1. Bemoycogoit [2, c. 28-40]; QyHKINOHAEHO aKTHBU3HU-
POBaBIIKECS CIOBOCOYETAHHS C KOJIOPHCTUYCCKUMH KOMIIOHEHTaMU
omnrcanbl B cTaThax JI. KacestHOBOM [3, ¢. 75-85] m B. JI. Vxuenko [4,
c. 289-296]. CnoBocoYeTaHUE OpaHicesas pesonroyus, Kak U JeKceMa
opanoicesbviii, IPUOOPEITN HHTEPHAIMOHATBHBIA XapaKTep.

Pa3BuTHe monutryeckoil CUTyanuu Ha YKpauHe B HACTOSIIEE BPEMS
MOKAa3bIBAET, YTO CMBICIIOBEIM SITPOM KOMIIOHEHTA OpPaHIICeablil HE BCE-
ra SBJSIETCS ‘MUPHBIA, HEKPOBOIPOIUTHBIA  (C HEHACHIBCTBCHHBIMU
JIEMOKpaTHUYECKUMU TepeMeHamu). Tenepb 3T0 yke He MPOCTO «OpaH-
Jrcesasny pesonoyus, a MAaK HA3bIBAeMAsl «Opandicesdsy pesoaoyus. Bee
Yamie Ha CTPaHHUIAX I'a3eT YHOTPEOISIOTCS CIIOBOCOUCTAHUS: «OpAHIICe-
svitly nepesopom («2000». 2009. Ne 1); opawnorcesviti nymu (PT'. 20009.
Ne 15. C. 1); «opanorcesvriiy pexcum (PI'. 2009. No 11; 2008. Ne 34);
«opanaicesvie kpuicoly («2000». 2009. Ne 1-2); «opanicesviey mapan-
myavl — TaK UMEHYIOTCS TEIEPb «OpAaHdICesbley G0HCOU U NOBOObIPU.
JevictBus «oparoicesvixy kypamopog (PI'. 2009. Ne 109), «opanaicesvixy
nayuonanucmos (PI'. 2008. Ne 92) OIIEHHMBAIOTCS KaK «OPAHIHCEBbIIY
Gdawuzm (PT. 2008. Ne 29). Cp. ewe: «opaHxicesas ceMubaHKUpuWUHa»
(«2000%. 2009. Ne 1-2); «opamnoicesasny HeOOKOAIUYUS;, OPAHIICEBbLI MUP
(«2000». 2008. Ne 26). «Opanotcesany Komaroa BCe 4Yallle UMEHYETCS
«opanacesoiiy kauxou (PT. 2008. Ne 78) u «opanocesotiy cmaeii (PT.
2008. Ne 224). «Opanarcesvien pevama (PT'. 2008. Ne 38) — coBcem He Te,
KOTOPBIM «OPAHIICEeBble MAMblL OPAHIICEBbIE NECHU OPAHICe80 NOIOM».
Cp. ewte: «opanacesoe cmotinoy (PI'. 2008. Ne 24); «opanorcesvien pas-
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oopxu (PT. 2008. Ne 39); «opawnicesvie» bankpomsr (PT. 2008. Ne 225);
opanxcesas ucmepus (PI'. 2008. Ne 117. C. 1); opanoceswiti ompagnsiro-
wui eaz (PT. 2008. Ne 119); «opanocesasa» dypo (PI'. 2008. Ne 240) u
T. 1. U3 conneuno-anenvsCuHo8o20 Opamdicesvlii yeem Cman Yeemom
aepeccuu («2000». 2009. Ne 7).

B mpuBeneHHBIX W MOJOOHBIX Ciydasx meTadopuveckoe ymoTpeo-
JICHWE KOJIOPEMBI OpaHJicesblll NENACT €€ KOHHOTATUBHO HETaTHBHOMN
BOTIPEKH M3HAYAILHOMY CMBICIOBOMY (DOHY (OTHOIIEHHE K BHEITHEMY
BHJY amelibChHa). 37ech HaM co3By4YHBI Mbician H. @. Anedupenko o
MepeKaTerOpPU3aIuK YK€ U3BECTHOTO, MOJBEICHUN €0 IO/ HOBBIE KaTe-
TOPHH, KOTZIAa «ICUCTBUTEIEHOCTh OCTAeTCS IMPEXHEH, HO B pe3yibTaTe
€e OCMBICIICHHSI CKBO3b MHYIO IIPHU3MY OTHENbHBIE €e (pparMeHTsl BOC-
MIPUHUMAIOTCS B HOBOM o0imke» [1, ¢. 51].

CuHoHUM opaHacesozo nomapanyesvii B YCK monenu UIT + UC,
Kak B cBoeii coueraemocTt ¢ C, Tak u B ynorpeOienuu, Oonee caep-
KaH: «nomapandesvitly pexcum (PT. 2009. Ne 22); «nomapanuesasny
cpeoa (PT. 2008. Ne 111); «nomapanuesviey cunvt (PT. 2008. Ne 65);
«nomapanueswviey oxcou (PT'. 2008. Ne 52; «2000». 2009. Ne 3); «noma-
panyesasy 3umd, «noMapaH4esdsny 81dcms, GepXyuiKd, iazepb, KOManod
(cootBercTBenHo: PT. 2008. Ne 52; PI". 2008. Ne 240; PI'. 2008. Ne 30;
PT'. 2008. Ne 33; PI". 2008. Ne 29; PT". 2009. Ne 10); «nomapanuesas na-
nay (PT". 2009. Ne 5); nomapanueswiii mapasm (PT". 2008. Ne 105); anmu-
nomapanuesviii pponm (PI'. 2008. Ne 240) u np.

Habromenns mokasbIBaloT, 9YTO 3aBHCUMOCTD OT KaBBIYCK KOJIOPEM B
crpykrype YCK yxoaut. CiemoBaTebHO, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO
TaKkue CJUHUIBI TEePEeCTAI0T OCTABATHCS HOBBIMH, CTAHOBSACH IHUPOKO
YIOTpeOUTEIHHEIMUA HE TONBKO HA CTPAaHUIIAX ra3zeT. MOMEHT HOBU3HEI
CO BPEMEHEM IPOXOIUT, a TIIyOMHAa — €CIM OHAa €CTh — HEeIpPeXOIsIa.
[Mockonbky xu3Hb razeTHbix YCK He Tak moira, BpeMs HENPEMEHHO
«OTCEET» MHOTOE M3 TOTO, UYTO CerofHs siisiercss HoBeIM B CMU Ykpa-
WHBL.
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